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Loupe de mesure
Grossissement: 5 x. 
Graduations à 2/10 mm. 
Base: ∅ 78 mm. 
Hauteur: 95 mm. 
Munie d’une réglette millimétrique 
et plaque de base amovible. 
Très bonne luminosité. 
Lentille non démontable.

Messlupe
Vergrößerung: 5 x. 
Einteilungen in 2/10 mm. 
Auflage: ∅ 78 mm. 
Höhe: 95 mm. 
Mit einem millimetrierten Lineal aus- 
gestattet. Basisplatte abnehmbar. 
Sehr gute Beleuchtung.  
Linse nicht abmontierbar.

Measuring loupe
Magnification: 5 x. 
Graduations in 2/10 mm. 
Base: ∅ 78 mm. 
Height: 95 mm. 
Equipped with a milimetre ruler 
and a removable ground plate.  
Very good luminosity.  
Lens not removable.

Lupa de medida
Aumento: 5 x. 
Graduaciónes a 2/10 mm. 
Base: ∅ 78 mm. 
Altura: 95 mm. 
Con regla milimétrica y placa de 
base desmontable.  
Muy buena luminosidad.  
Lente no desarmable.

Loupe with LED lights
Magnification: 10x. 
Lens ∅: 30 mm. 
Number of Leds: 8. 
Smallest graduation: 0.1 mm. 
Total length measurable: 30 mm. 
Field of vision: 340 mm. 
3 double lenses. 
Focus ring. 
Dimension: 45 x 45 x 53 mm.

Lupa con lámpara LED
Aumento : 10x. 
Lente ∅: 30 mm. 
Número de LEDs: 8. 
Graduación más pequeña: 0.1 mm. 
Total medible de la longitud: 
30 mm. 
Campo óptico: 340 mm.  
3 lentes dobles. 
Anillo de puesta a punto. 
Dimensiones: 45 x 45 x 53 mm. 

Loupe avec lampes LED
Agrandissement: 10x. 
Lentille ∅: 30 mm. 
Nombre de LEDs: 8. 
Plus petite graduation: 0.1 mm. 
Total de la longueur mesurable: 
30 mm. 
Champ optique: 340 mm. 
3 lentilles doubles. 
Bague de mise au point. 
Dimensions: 45 x 45 x 53 mm. 

Lupe mit LED-Lampen 
Vergrösserung: 10x. 
Linse ∅: 30 mm. 
Anzahl LEDs: 8. 
Kleinste Stufung: 0.1 mm. 
Total der messbaren Länge: 
30 mm. 
Sichtfeld: 340 mm. 
3 Doppellinsen. 
Objektivlinse. 
Dimensionen: 45 x 45 x 53 mm. 

	 No 5473	 145 gr.	  Pce Fr.

	
  No 6091	 105 gr.	 Pce Fr. / 10	 Pce Fr.
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Loupe technique
Aplanétique.  
Echelle en 2 couleurs pour une 
mesure facilité des objets clairs et 
foncés. Monture en métal avec 
bague à vis. 
Capacité: 0 - 15 mm.  
Précision: 0.05 mm. 
Division: 0.1 mm. 
Grossissement: 8 x. 
Hauteur: 45 mm.
Livré en étui bakélite.

Technische-Lupe
Aplanatisch.  
Zwei-farbigen masstab für eine 
einfäche Abmessung helle und 
dunkel Objekte. Metallfassung 
mit geschraubtem Ring.
Meßbereich: 0 - 15 mm.  
Meßgenauigkeit: 0.05 mm. 
Division: 0.1 mm. 
Vergrößerung: 8 x. 
Höhe: 45 mm.
Geliefert mit Bakelit-Etui.

Technical loupe
Aplanatic.  
Scale bi-colour for an easy 
measure of light and dark objects. 
Metal frame with screw-ring. 
Capacity: 0 - 15 mm.  
Precision: 0.05 mm. 
Divisions: 0.1 mm. 
Magnification: 8 x. 
Height: 45 mm.
Supplied in bakelite case.

Lupa técnica
Aplanética.  
Escala bicolor para medir con 
facilidad los objetos claros y 
oscuros. Montura de metal con 
anillo de rosca.
Capacidad: 0 - 15 mm.  
Precisión: 0.05 mm. 
División: 0.1 mm 
Aumento: 8 x. 
Altura: 45 mm.
Si entregada con estuche baquelita.

	 No 4717	 115 gr.	  Pce Fr.

Loupe technique  
universelle
Pour mesurer longueur, angles, ∅, 
épaisseurs, pas de filetages, etc.  
Echelle graduée interchangeable.  
Bague à vis.
Puissance: 7x. 
Hauteur: 55 mm.
Livrée avec échelle No 1. 

Universal 
Technische-Lupe
Zum Längen-,Winkel-, ∅-, Dicken-, 
Gewinde-Messen, usw.  
Abgestufte, austauschbare Skala.  
Mit geschraubtem ring.
Stärke: 7x. 
Höhe: 55 mm.
Wird mit Skala Nr. 1 geliefert.

Universal technical 
loupe
For measuring lengths, angles,  
∅, thicknesses, threads, etc.  
Interchangeable graduated scale.  
With screw ring.
Magnification: 7x. 
Height: 55 mm.
Supplied with scale No 1.

Lupa técnica universal 

Para medir ángulos, ∅, espesores, 
pasos de rosca, etc.  
Escala graduada intercambiable.  
Con anillo de rosca.
Aumento: 7x. 
Altura: 55 mm.
Se suministra con escala No 1. 

	 No 5472	 95 gr.	  Pce Fr.

	 No 5472-A	 3 gr.	  Pce Fr.

Echelles graduées
En commandant: préciser le No.

Maßtab-Skala
Bei Bestellung: Nr. angeben.

Graduated-scales
When ordering: indicate the No.

Escalas graduadas
Al pedir: indicar el No.

No 1

4

No 3 No 5

0.005’ X 80

No 8


